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Co děláte, když nic ne- děláte ?
Nic

Když se nedíváš do ¿milné ninuloeti, pate ee 
nedíváft do mutné budoucnosti* Jinak uvidí ä 
jedinou smutnou přítoonoot.

joctaneú-li nápad, napadni ho I

dllhoasn - stěhovavý pták*

dobrodruh - druh člověka.

Hoshnévaní bu£Í nejsou Jeatě nimraní oužl.

v« váea alt prsty I Ale v rukavičkách.
<ksrt p^ináSÍ úlevu jencsi sortelníkta*

Zina
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^1 Maník«» - být aloddjMi oolém ovdau obalí.
A.Nik

«daník notní být stFíalivýi aVíaU^ý Moník 
níoto, aby bal do ♦'¡lavina’’# pí#» aaM kreriay.

Myllenka fiXovdka ne podobá perníku* Čta atartí 
Slovek, tía Je Jeho apdleoka tvrdil* i okud no 
aeotane vůboe ouohareui Jaká ale byla na «eÓ4t- 
ku sladká*

Mdý člověk a# svého easuáloího koníčka.

r^W 
ehUl 
obít

lábu.

2.
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A v prach »• neobrátí#, leda Se ty opálili tvoje 
soaono.

A prach nejel* útočí, kdy# vylese# vykouřit cigaretu 
na rovnou střechu byráku* Pokud nechce#, tebe vítr 
nesfoukne*

21 vet je povídka o ouSl, který ea včín viděl 
skryté výanaoy*

Co spojuje všechny lidi světa ! Bílá krev nesl 
fiuiesi a Senou*

Zina

3.

Pohlédnout pravdě do očí, jak«r<ftx srvadlo»*
Má sroadlo ponči? / ®w
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Je totiž pravda, že když se ráno probudíš a otevřeš 
oči, okaEŽitá dostáváš strach. I když vil, co za tím 
bude následovat, a víš taky, odkud ten strach pochází, 
stejně ee bojíš. Víš, že teá bude asi sedm ráno a ba­
rák se probouzí k životu, ten barák, který stojí na 
špatněn místě, spodní voda jen tak nezmizí, a pak 
ještě to číslo třináct, a ta historie baráku vůbec, 
kde se to věčné hádalo a rozvádělo. Jen zázrakem vy­
drželo pár lidí pohromadě, a včas utekli ze spleti cho­
deb, místností, půdy a sklepa. Barák oe probouzí, bou­
cháním dveří a hlasy, pouštěním vody a hlavně tím co 
nelze nijak identifikovat. Je to ve vzduchu, v tobě 
žerném. Máš na vybranou jediná drž možnosti: buS okam­
žitě vstát a vypadnout, nebo ee úplně zastavit, na nic 
nemyslet a znovu usnout. Když všichni sousedi ráno od­
cházejí do práce, barák se trochu povolí a zajímá se 
především sám o sebe. Pozoruje tři světové strany své­
ho okolí a jenom nepatrnou částí vnímá, co se děje u- 
vnitř. Jedině snem nebo pouštěním rádia se dá od něho 
na čas odpoutat. A taky návštěvou nebo pitím. Kafe, 
čaje nebo tím ostatním, tatí jakýkoliv strach zalézt 
do svých zdí. Ha dálku funguje síla boráku asi na dva­
cet až třicet metrů, Zapadnuv ráno nebo v poledne do 
první z hospod, dosah té síly, strach pomalu mizí. 
Pokud ale máš tolik síly někam zapadnout. Probíhá to 
tak: napřed se bojíš spusedů, kterým dlužíš peníze 
za elektřinu, které nemáš, pak strach pramenící z dětí, 
a co když se jim něco stane cestou do školy, strach z 
ranní pošty, z jakéhokoliv dopisu, z jakékoliv obsílky, 
strach z lidí, kteří nepřetržitě zvoní na zvonek, a 
potom po tobě chtějí sběr nebo vůbec nic.

5.
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nevidíš, kdo svání, oo po tobó ohtójí, nikdy se nepole­
tuješ, oos včera provodí e kýs ses pohádal« A pak ty pe­
nise, peněženka, je-li v pořádku, a kolik v ní aůetalo, 
nestratil-li si občanku« Všeohno tohle, a hlavně vspo- 
nínky na ty skoro každonoční strašidelné sny, které ti 
nlo dobrého nevěští« Potom sotva vstáváš, piješ oloW

Zina



7.

čajíček, dostat co nejvíce cukru dokrve, a pak to kle­
pání se, bzučení v hlavé a ztráta ponětí. Motat ee tím 
každá ráno, a ne, a ne, nákaz mizet, vystihovat se* 
On té strach nějak přitahuje, drží tě pořád v napětí* 
Kolikrát jsem byl zklamaný, když jsem při&el včas do 
práce* A ono se nic neděje, myslel jsem ai, jakto ? 
Když jde člověk pozdě, vždy je zaměstnán tím, co ten­
tokrát vymyslet na svou obranu, a jak to zaonačit, aby a 
si tě nikdo nevšimnul. Ano. Když vstaneš včas a hned 
jdeš ven, strachu necítíš* A tím esným jsi nějak ne- 
vnínavý, bezbranný». Nejseš zkrátka v pohotovosti* 
Ale návraty domů jsou krásné, hlavně pozdě večer, za 
tmy* Ulice prázdné, nikdo tě nevidí, neslyší, barák 
spí, a ty boucháš dveřmi, dupeš pá schodech, rachotíš 
klíči, a máš přihlouplý úsměv spokojenosti. Nic ti ne­
hrozí, v pokoji je teplo, teplo je i ve tvém žaludku, 
všechno je tu nějak jinak, a pohostinná postel slibu­
je rajské sny. Až do rána. Pokud se nezačne znovu ten 
hrozný kolotoč probouzení a úniků ode všeho. Pojů 
na panáka, zpívá rozhlas* Už jdu, povídán nahlas, a 
doopravdy utíkán* Ale nemyslete. Že jsem nějaký ncto- 
rik. Tohle pojednání jsem vymyslel a zapsal na zakázku*
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Stoly / pod pivem /
Ani tak poblité, jako ohlášené vždy cisí láskou. Zou­
falé oltáre opláchnuté slzami. Pomalu děrované hrubými 
pohledy a těžkými bolestni a úlomky vousů. Zoufale oslin­
tané tisící vzpomínkou, vždy stejnou na jméně dvacet sto­
letí trvající cestou éd stolu ke stolu. Zakrýt je ubru­
sy, i kdyby denně čerstvými je nelze, zamotá trvající 
už jen pohledy, či spíáe mrkáním vymřelého víčka. Opít 
svou smrt, at to zní jakkoliv. Opít svou touhu, která 
se nehasí, ve stovkách hovorů odnikud nikam. Mít svého 
tečka a být jím sám je nutno. Obcházet svou hlavu a ně­
kdy jen břicho se vyplatí. Tisíce pověr, zpočátku ne­
chápaných, se stanou pravidlem sebezáchovy a k tonu je 
ideální se opřít o stoly. Lakovat hrůzu nasládlým lka­
ním je úpravnou oporou. Tak jako zvířata v jediném 
rytmu jdou od stěny ke stěně ve vnitřním zoo. Kývání 
mudrců, těch z mála, rozhýbá místnostmi a stoly pada* 
jí 7 Ne, ne, do nich se zatnout a jen se kolébat. Ty 
teěku ! Ty Žide I V hodinách odpoledne v tom nejhezčím 
lze přečkat, byt i velkou bolestí. Večer pak mlátit se 
je daleko snažěí. Tak čekat Čekat čekat na tento večer, 
kterým nekončí nic. A dalčích deset let k stadiu mu­
drců. Pomalu vpřed ! Večer se nesvítí přemírou umělé­
ho světla. Někomu nevadí, jiný jo nenávidí, že mizí 
jeho stín. Vtek sedí věichni.

9.
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hodí ßi 
sadlo 

m buáný sadol: Acia 
a cválá 
sa jic&roa
do ooœà^ taciioty

Zina

To divé avvtlo mblís&u
Ty vlčí oči v taócsh
To oko o drápem 
JM ty tóa

2® ani ptáci
nasahou létat
v iconi/i a lasici îüso 
uhořelých tel
clcwekß

Ue ale
s popele sedla bett 
uplácat kalné px^Éty 
a vypálit a nich 
pochyta krásu

Zina

Občas fakt nejde
a poliat clmchvalco 
s nod
Ha id p^yty 
no vidi t 
a spumet se
Vs£t tak bic 
na sveti bolost!

11.

Evropa

Zdá se
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K pláči

stáhnout s hlavy
ČQ333OU kápi, 
tuk po celý den 
vzpozaínky značkují rohy 
/ Jak psí soč /
VSude Jam byl*«»

Světluška rychle 
prolétla 
nad hřbitovem 
a dšti 
skryté v nočních travách 
šeptaly Ach a 
Sí? oko to prolétlo, a 
kdo? Jednooký to přeběhl 
velikou zahradou

Zina

¿a každým roben
stojí sací vosy
a vtahují do sobe nicotu 
a kdo se nedruí 
s^ sobe skrz druhého 
ten Jde sobců*
ha kašdýa rahna
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Znamení M H

Bosbodl j sen se nedávat naději
pověsit se na futro v krásota pokoji 

a dělat tcg ostudu než ©o odvážou 
abych aspoň jednou udělal legraci

Abych vidci jak se ¡solen budou tvářit 
na to co jsoo ji© přincměl 
že naoaj velkou cenu bec naděje 

¡¿¿shodl jsem se nedávat naději 
a to futro v krá®^ pokoji 
00 podo mou utxhlo 
jako eamsení poslaný 
aby au někdo parosuE&l

Pochodí jam se nadávat naději 
jUtiOD t&3 
kteří ji ode ono nechtějí



15.

a°nikNespavost č.1
/seděj za stolem/

On 5,1« iídyž přijde, řekneě jí, so ta nejsou« 
On 2,2« Ala co jí Mnu, když nepřijde?
On 5,1« /přeqýšlí/ Odo nápade» ale stejně 

si to parataj, ono?
Un č, a Já J í řelau, so ta nejsi, ale 1 :dys 

nepřijde, budu si to peratovnt.
On 5,1« A kdyby opravdu při la, ale oe na ton 

notv'ní, nejaua tady o ša^tee,
On 5«2i Ale kdybys tady byl a cm neprišla, 

co potaa?
úa 3*1* V tou prípade bych ousol odejít«
on 3,2« ^qd pomícháš? Ona ječte nevíri la*
On 8«11 4yby opravdu přišla a já bych tedy 

nebyl, tok se tě šeptá, jestli jsem 
tu byl nebo nej ty jí nu to odpovíš» 
Cn tady není«

On 3*2« /do prázdna/ On tu není«
Cn 5*1 * To je dobrý. On ta není«

/oba so zvedají a odcházejí« bjeví so 
ona a hlodá ho očím« ádyž ho očím 
nasASe najít, zavírá jo a povídá/

Onač On tady není, ale pravdě podobá tu jo« 
sdybych aaa.přišla a on tu nabyl, tak 
by určití: nebyl« Ale když jsem přišlu 
a nenašla ho tady, tak tady určitě někde 
jo* Jenže já p-uBŽh jít odsud pryč a no» 
jít ho« 
/otevře oči, dívá se ana dlaň* řak si 
sedne stolu a & &á/«



16.

Když £«■• Jednou sedeli o Kateřinou v hoopodo* a popí« 
Jeli pivo* řek'jsem Jí* že obírán cizí my a pak 30 
ana Jta nu jejich odkladu udolat povídky«

Kateřina ml okamité pověděla ovůj dětský ski* dost 
krátký ovšem* Jednoduše» na od ¡ódech Ji nastavila sou« 
sedka a dala Jí kus oase, na kterón rootly vousy« Kate« 
řina se tak lokla* to se oknoKité probudila* lodeji by 
ne! Sstamaný kus tnou* boa ojí, bos nosu* bos uší* ale 
e vousem*

"Rak to ndB** povídala ¡Lntořinaj "můžeš napsat po« 
vidinu

¿líbil Jsem Jí to* A pak celý sok Jsem přemýšlel Jan 
o toru Jaká s toho nůše být povídka* nemá to ídaý za- 
Šátek oni konec* Jenom sloty? střed a kušen snes a brad« 
kou* Chtol Joea tehdy Kateřinu* není vyloučeno, to Jsea 
do ní byl samilován* a i tel o ní pořád přeqýalin* ale 
POVÉIXU««?

□on fakt* to oaso bylo vepřová* to nic nemení na pod« 
stát o v cl« I kdy * hov sí vypadá napohled lip* není to« 
tiš tak růžová* Jakou barvu měly vousy se Kateřina ne« 
pamatovala« Ten sen byl barevný, a to Je noc divná... 
3yl to sen malá holky 0 překvapená» očím« co aS čeká 
na ten ováto? Ha toto otázku si Kateřina neodpověděla* 
myslia* dodnes, alo Já Jsem satia zabloudil do Jiného* 
cizího snu* který má taky 00 dolet s oosoo*

Jedné od dobré snáné se zdálo* Se v noci otevírala 
ledničku* a vyskočila a ní kryso* Představte si úlek tó 
známá* Jo hlodala krysa v lodnitoo?* určité oaso* Alo 00 
kdyby našla vepřové 9 vousy? ojdo ni toky do hlavy* Jak

aonik
O cizích snech



au dostala krysa do ledničky. ze?
2a nakolik dní. tak asi sa týden /?/ po méta setkaní 

o .Kateřinou. jsem se sešel a jedním známým. který ml 
dal malý balíček» "Tohle ti posílá Kate Hm3, povídá, 
"speciální dárek pro tebe”»

Rozbalil jsem papír. & našel kus vepřového, bos vou- 
3% pochopitelné« To je divné, posílá mi dárečky. poměř­
ili jsem si a sadal a tváře vytrhávat fous se fouson«^ 
ná řádku••aetaú 8Ä ráda#»«ob3jne se ««»pošle mu pryč»»» 
atd atd*

Ale co povídka? Ta tai pořád nešla do hlavy« ylo ja­
ro* Se jař® oe vymýšlejí povídky špatní'* Ea jaře Slovák 
syslí m úplná jiné včel. vil Kálo? Kdybyses* tehdy ne­
lekla a dočkala se konce svého snu. uviděla by ses. jak 
bereš oase» dokuje", a sousedka ti říkár"Holčičko, pojí, 
se mou» mám dcm spoustu vod* jpouatu’'.opakuje. když 
vstupujete do bytu« *Báu skoro vřechno. televizi sán» 
rádio, ledničku« Podívej ae*. jde k lednici, otevírá ji 
a s ní skáče velikáruiká černá krysa« Letí skoro setr ve 
vzduchu a ještS stačí soby popadnout maso s tvých rukou 
a smísí v předsíni«

Kateřina tel spí a já ani nevíra s kým* Vi sl netrhám 
fousy, nemám maso ani ledničku.

Ho Vážení, kdybyste viděli její šedé oči. její ku­
drlinky ve vlasech, její oblá prsy, její úšklebky, když 
se předvádí ve snaze být ošklivá, a pevné nohy, to by se 
1 ván chtělo dčlut to samé, co já* Totiž napsat o masu 
a kryse« Povídku«

17.
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co tel? klíce»*..*»»
Soc krutá sin»»»..» 
přijdu kdy ♦*%••••••• 
achich ouvej**...

; tS ä ÄÄÄ^laV
/ ná nS2ná dravá /

ľíero slepost večera _
23idso^BÓávrelk^i mo^stvín
Saje o Číňané
¿aUcké postato
a doby poroel&aovú

J K

samomluva na mrazu
J K

poetika
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Až budu mít jednou hodni peněz 
tak si za ně koupím hodně dloubej špagát
Někde ho pevně přivážu
nejlíp za kliku od domova a špagát hodím přes rameno
Půjdu do světa 
koupím si na to taky novej kabát 
aby si na mě cestou neukazovali 
koukněte odkud asi jde ten vandrák
A taky harmonickú 
abych si moli všude zahrát 
a vždycky svojí muziku
Kdybych náhodou nevobešel svět 
nebo mě snad omrzel 
stačí se pootočit 
a po špagátu jít zas nazpátek
Protože pořád držím na špagátě 
tu kliku od domova

Všechny slzy ne slastný lásky 
za obojí pohlaví 
splétám do bleděmodrý housky 
a drobím ji toulavýma, smradlavýmu psu, 

kerýho miluju.

M H
21.

Až budu mít hodně peněz
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X kdyby 3® wlký alem» 
tabiwy co poradno 
votevře hubu
Když někdy slyším 
jak někdo povídá 
1 kdyby
X kdyby trakaře padaly
1 kdyby tráva přestala růst
1 kdyby
Já nemůžu říct 
že bych toho člověka mel rád 
když tolik lže
A je ní ho líto Se žije a© lží 
a 3e si možná 
tu cestu zpátky nenajde
Jenomže van sa to vlastmi vůbec nemůže 
Se je male j 
hledá velký slova
1 kdyby řeka»
a má hubu vod ucha až k uchu
a přitom kdyby au takové j trakař m hlavu pod
To by se asi divil mlinke j Slovíček

Co kdyby

M H
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Pětikorunový blues M H
Prodal ¿sen svoje hříčný tělo 

sa pit korun 
a udolal jsou to nejen proto 

abych na nalaj run

ÍW juan oi Se půjdu ven 
a to co do nejvíc tíM 

to prodán někde na rohu 
bes velkejch obtíží

Jhtel jsm prodat svoje tělo 
sa korun pět 

prodat ho nokoau koho nocnm 
a nikdy ho nechtít spět

Jenot&& on ho nikdo nechtěl 
kuBdej se vo^vseex 

oo já tou bu&i dělat se svýn tělesa 
xerý m jen tlačí

A tak jsea Sel jonatu tak »dotéci 
a sčítal čtverce dlaždiček 

a najednou koukán oo se to tm loiknc 
a halo tady lelí korun pět

2ek jsem je svodnul provrtal 
a no krk sav nii

a tak jsem prodal svoje tělo 
ani.1 bych koho vyděsil

%dtie tc<l vlastně nikdo neví 
vůbec nejsen

jo já jsem proomej a cely nojě tělo 
je jen ta pětikoruna

Já jsem se vlastně prodal 
a vůbec novin kom 

a to jen proto Se okras to h^ěný tělo 
raň nyní dotlačila k tonu
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A ten kdo 05 koupil
to ač Mho© neví 

koupil hří šný tělo proleslý touhena 
a já ho prodal jonon proto 
Se jsem ho nestačil wvlád. t
Taj jsem se shovil svý sátč^
ted til iju v klidu to svý pčtikoiunS 
ta^ ni esoSu ▼ klidu snít

tady ní rť&u v klidu hnít 
w ový pčtikoyuno
Tel jenem doufán

Se ji neztratím 
to byoh oc vlastně koupil zpátky 

to Já vín 
já rodui zůstanu dál ve svým 

Mru sohoronej 
před svčten před lidsa před 

sto jmu starosten
A ouoíh Het že je mi tu dobite 
zvlúčt kdyá si niku Hot 

že to oo dčl&i jú 
vlastná vôbec nejson já
So VHoehno prorod jinej o jinejna
Ale pyeoo jenom takhle točov 

kdyá so pMtuÍTO 
vikára si Ho je divný 

tso já nejsen já 
a rada strach tipy se se dč 

mkoneo 
nestala pčtikozunn
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...aneb východisko
Probral m /pětatřicet lot/ a střepem skla se svých brýlí 
/dvakrát dvě- dioptrie/ se rozhlížel« Chvíli viděl ¿au sám 
sebe /zrcadlový efekt/» Pak ae obrna Jasnil» Aš k oslepe- 
ní /bolest/« Když krajina opět zešeřela» zahlédl na výcho­
dě světlo» ¿¡chyl překvapen» nicméně se svedl a vykročil» 
Dodal dříve než Sekal» Varovné světlo letadla /červené/ 
však zmizelo» a asi metr nad vrcholkem věže /slkkurat/ se 
mihotalo Jiné světlo /selené/» heviděl vysvětlení /byl po­
zitivista/ a vykročil do schodů» Vodruhém patře odpočíval 
a chystal se posvačit /suchý chléb/« 2 okna zavanul pach# 
podobný tana« když se tra o sebe dvěma in/amcny» - Ixlcb 00 
narde rosdrolil a čpícím průvanem udlštčl do pole» Pak už 
zase cítil Jen sán sobe» Vstal a zabolelo ho v kolenou / 
artrosa/» a vzápětí vypadl se šatů» Jako Myt se obléká' 
narda eskamotár /groteska/» Jenomže opačně« ubiedení- i ^0^ 
ty odlétly za obilím /mořeno rtutí/ chlebe* a těsně než 
začal do seně padat hustý déši /pršela/» nahlédl v poli 
stát dřevěný rám» Pocítil bolest v pravda zápěstí /křeč/ 
a viděl» že se hodinky zakously do ruky» Do rúty» chvíli 
volaly o pomoc a pak ae utopily v oase kolen» Střep ve 
ztuhlá ruco mu vypadl» proletěl schodiutča» asi Jako když 
ae husí placatý kamínek z výšky do stojaté vody /sekyru/» 
sklo se rozpustilo v minerály /křemičité soli/ a rozpusti­
ly se v magmatu /tak hluboko?/» Zmatený vykročil rychle do 
dalšího patrn» asi Jako když řidič s loiou tí místo na brz­
du šlápne na plyn» ha třetím schodě napřáhl nohu po čtvr­
tém» ale ten nu uklouzl» asi Jako když hlemýžď se pohybujo 
po vlastním slinu» ¿ táhl nohu zpět a konečne ai uvědomil» 
že i spodní schodiště celé uhnulo» Tak tedy seděl no jodim 
nóta schodu bez času rozměru hladový nahý» těkal klidně» na 
svůj stín» kitxrý Ještě spal tam někde»

Zina
26.
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28.
...aneb o znásilnění
¿»oděl v kraste a to$ si to uvědouil* Uvnitř lebky aa nu 
koaíhá kyvadlo* Ječte otočí sarě^istravnt» šo ten pohyb 
tas* Jo odevždy» ate přítem d Je Jist, že včera nic tu­
kového nabylo* Sak sedí* bos hnutí» bas qyštenky a pra­
šivá to» to kyvadlo v sobe« Jo soda prostoupen a ovlád­
nut»

Ten stav blažené bassaooi trval celou hodinu» celou hodi­
nu» než au penáte panelu došlo/?/» že Jan krav v htev@ 
dinů bije* Celou hodinu»

A.Nik

lílkdo nevidel, prostěradlo pánaboha 
Slečna pode onou poletuje 
Vodotrysky lásky a pivo 
teče» teč » pořád teče»
Atete nevidel prostěradlo pénuboha
Lásku Jako aaopslinc 
taje aa slunci a pivo 
teče» teče» pořád teče*
Klialo neviděl prostěradlo púnaboh#

Zina



29.
...aneb o měření 
fí#op(.xjhal ulicasi a moSovil o všech těch klimatických, 
vlivech prostředí /teplat« vzduchu» vlhkost, tlak, in­
tenzita svetlo/ 1 o těch konstantních /gravitace/. A 
protože au táhlo uvažování připadalo poněkud povrchní, 
a protože Jen někdy některý a nich pooiival bytostná, 
nutil os zakoušet Jo všedný nuréz. Všechny ty. které 
tělu a ostatně 1 viem náladou dávají kanběný tvar.
Vymezoval se těmi pocity a Jak Sol Sel Sel. náhodně nu 
v hlavě rozpuklo slovo, slovo barometr. říkal ai Jo v - 
rytca»» své chůze. Krok ca krckem, barometr sa barometrem. 
Dlouho trvalo, než to slovo uznal ca smysluplné.
V bránku se vším nožný» se po něm ptal. Koupil Jeden a 
předělal. Kdo mi potvrdí, že ukazuj© trávně? Chtěl te­
dy Ještě Jeden, Obchodník mizel, aby přinesl další. I«*» 
žel ho o aby získal Sas. než ho seřídí, aby uk zaval 
stojně Jako ten první, volal, zda musí být stojného typu.
V té době už tou. ©o kupoval, přemýšlel, zda ho obchod­
ník třeba napodvede. Nechtěl ai připustit, že by už ten 
Jeden byl vadný a tak došel k tomu, že další odmítne a 
půjde ho fcoqpit Jinam. Aby no obchodníka Ml ▼ náznaku 
nějak nedotknuli, řekl, že Jeden stáží, že Jeden mu stačí. 
Vysel na ulici a zkoumal možnost. zda ve městě najde krá- 
mok. kam by nemohl obchodník zavolat, a upozornil své 
přátele, skočil do tramvaje a Jel na druhý konec města. 
Uklidňoval se tím. že čichni obchodníci co nemohou znát. 
Tady to končí.
Jediné, oo nechápu, proč chtěl, aby barometry ukazoval^ 
stejně, když tlak vzduchu Je přece v každé chvíli Jen Jedeni

Zina





31.
▲ otázkou zůstává, zda ; 
¿Ma čet, že každá bdact 
což ovšan nesmazaná, že 
a jestli tou tak sánčnl 
vydal svůj deník z vt zni 
oky čtenář k zásndníou ] 
se objevují jnána snóuýi 
a ověřil al resp» donúti 
nakolik jo vlastnil zaounl 
text pokračuje pros rám 
jda o náhodu dl nožnost 
nedá říct, že by úplně 3 
ve chvíli kdy opustí 0 1 
a nůže sl «looollt na tet 
ale nesní zakládat na ai 
přerušit text a nect»t j 
tíh objasní podstatu dal 
Často se stává základen 
je nechutná a »»podatel 
k pochopení situace a ví 
ve chvíli zastavit text 
a že každý pokoj» a 1^ 
jinak so čtení okosí na 
nakolik je taková uetodi 
je wcí kásnč nejen pla 
a pak se teprve ukáže* 1 
jedině tok oo čtenář dol 
za pokusem tečku«

Zina



32.

£říoa£ta^ aého já 
aéao wuáe 
nopřítonného já

A.Nik

Sobe p<Mwr 
sebe určiv 
sebe zabiv

Zřídel díru 
¿¿©ucha smíchu 
íiyk piva 
strach stresu

íextjMFeje©
Spisovatel-aLepice
Ale kdo je kohout?

A.Nik

-Vrcpa brečí# 
ukradli bajka 
iijfcančU na jatkách^

CSX*
A býoí vtnrlata, prodali koeiZi
Brečí Avxepa* 
víckrát Je neuvidí*

Seci a ní!
A1O o^ 
sní w 
snu 
o 
snu
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Ekologie
J oem ji f r u.h e jiý
Joem vylinutý
Ve zkaleném i ■' le 
popílek polekám zlehka 
vpern J • opř i r 11]-phý 
ři veřeji^ Jako Čili i 
Ve zkazcně) i ■ elr 
) ■.. k^ potkávám pořád

34.

TYPA 3

aonik

Munk

zina

A.Nik
A.Nik

A.Nik



Persona nic gratis
Odbočka« ud» Kosa« Já« Tologron« lokání« Jniúno« 
Otáska« Dělat!« Dybbuk« Ono totiž* ••Telefon« Mt» 
ví o» van s okna« khčinka* Tolerance« < ¡ožne« že« 
.»Chápání« Tvrdý nic* Zadeček« Jo ¿nutno« Itale« 
¿Spořitelna« unik K«L« šoustání* .¿oleát* Kodej, 
bože« nadojI Prstýnek» Aha! Volání« Znovu ani In­
ka* V uchu« Pirueta« Kocour v brýlích« Vandrák« 
¿onaká pivo* Dvojné« Váhy» ¿stopovat Sas« slečna 
rak* Jako« žtaoSta* Tok ahoj« Do* konečně! 22$$* 
Pyroolda« Ale proč« íoppenlzig strachu* Dobrý den 
Dvě holčičky« ha otravu« Jásaný on« A znovu« 
Kalo! Lio« Psáno ročně» Pod kočkou* Co to? Dopis 
do vzduchu* Potácet v naších« Pořád v růžov&i« 
Satíh* Přání vložek» Udolej hubu« Je to nožné» 
Čaj sežraly myli« Žloutku předtím byla vspaaínka 
na ninutu pPodtä u Uf! Fialka flákoty« Prý ono» 
prý jo* Prý nic* Chonáč vlasů« Dělá to padesát 
hal« Prosia vás« Osobní kut* Faraóna nic gratis«

A.Nik

35.



/Жж^
к^ринк ^олИ» ЛдЛи^ру^



A.Nik

Zinačoa - otroci 

otroci - olovo 
eloVO * SBÍ&lflltHB 
ayiilenlcu o stranu 

ťá i au

Svět?
UJ« blekot bllkot 
v eolanási řása 
yrod nolse vidět 
¿Inek bos červeně !?

Sak řek

i£lj2£ukJffia&£  ̂
vlevo otroci 
Ota Sllhíiv» 
Je prássdno kolců dokola 
Špinavá voda 
¿¿aíeh • k sciíciMi

Zlosloví - můj sen
v nánosu větra výhrůžka 
vstávání
artvých se svých postelí 
straek 0 kolikou vevnitř 
a nyní Jamu!
proč Je tady reka?

Vidění?
ha zadní straně 
klasiků
lne tušit 
točí
vlastní obrysy

t ¡¿¡dala ni liádalice s ruiqn 
¡¡¿¡dala sA řeky car« 
Všechny vtékaly do noře 
noře £®ů

37.
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39.

Tableta pta&loo oslího vašeta ao posela přibližovala* 
řaualu se přiblížila* Jato lají peří# joto její pe­
ří* Každý její pro byl oddálsamě* Přiblížila ao*

8 3dl stojí dúo* Vodic ptáci* ptáci* On povídáš 
Co jo? Co bule potaš? Ptačíce ničí* Času nulo* Dí­
vá se* Vedle strm* Ticho* Janoš na úrovni dolaj- 
&íoh v&tví letí peříčto* řmátník* On říháš Je to 
tady* Cm nDodx>ovíad* čistí si peří* Projdou kolos 
sobe a otáčejí se* to salk" tahy* čís dál víc*

A.Vvedenskij

/ptačice/

itařeký břeh« Vlny nabíhají a šustí« Pčm naráží na ci­
hlovou soč, Ptáci« peří« ptáci« Co cm nůíe říct? Hic 
není vldčt« Dívá se« Vetw« Cm ničí« haslí Sas, asi« 
čistí sl peří«

Halas břeh« břeh* ¿boru křitají« On nood^ovídí, 
divú se m ptáčíci« Ta se k#vú a začíná špitat« čía 
dál rxuu Vácho je stále oín* (M si pomyslí« ve to­
hle není ono« Že půjde k vodo sta« Qm se dává na '— 
stup« ha k mi každého pare - oči« Jako u páva / to­
tiž pávice/« janče ne tak úplné« Stao začne být cly*» 
šet« Jakoby čárek tenkých nohách*

ha podlaho byly rozházeny jehly« šlkdo nic«
Dos taje« ten času« bes akou« Hoc všeho« lekli uu| 
ta lepňí je pta^y* Jn se nedívá« daná« Ale 1 tak je 
jámo« Kasu jak« Tohleto nikoho nepřekvapí« liokdb 
vedlo zobou drobečky« žhla dxnčejí« Ldo je všechno 
sapcoanuto« jak se toho zbavit? <Jnl debatují«

peří* Čistí peří« čistí peří«



Autor neznámý:
L^U je královna s patří do h •••-•
3Ssé eiiatíL psát a stojíte sa h .»•Sak u^ to ve mrutí chodí*

SmMBhi kukala seka&ai sekala a holka ohlasoe oela a potom plai 
lira fru frad «-ó^íýáíécuart^iaopáaadf^kl^:^^^ 
hru hra hrad hradů dluh dluhů graf prajní paragraf paragrafů 
ligu kugu,riiga fuga« garda gardám, gril grilu« garda gardu 
lagůdk 1* Plůdku« hůlka hůlku« galuska galusku« dlaha dlaha« 

& knfrxukg lilku« lil kila klihu, ha luk««
třídili t^uh, uhladili dlahu, uklidili kru, uklidili lupu« 
parkuji u hradu, kupuji kg klihu, hraji fugu« urguji sirup, 

hlodal hlodala« ůhledal aíilodala« jedl jůdlu« leskl leskla« 
ha lom, ha pralesu« ha lak, kg kriviek« kg jader, kg teksů, 
pro preferuje referuje redukuje preferuje referuje redukuje 

'iruh krepu, druh lodku« kus ladu« g lepku, důsledek agrese« 
důsledek hladu« důsledek hluku« sklad galusek« sklad íedku« 
hledala rudku« hlodala uhel« sepsal heslu, deska se leskla« 
hraji fugu, dal garde« psal hru« jedl lahůdka« bičuje krop« 

oí^res okresů, okruh okrulxů. okrai obřadů aoikl uouků. dolu«, odhodil ua^aili, odjel odjeli, odsoudil odsoudili, odjeli, 
jaro jawou, dohoda dohodou« poloha polohou, porada poradou« 
dopsala adresu« progres je pokrok« regres je opak progresu« 

hraje fugu, dal garda, psal hru« jedl lahůdku» kupuje krc»« 
okres okrvjsů, okruh okruhů« ohrni okrajů« soud uoudu, dolu« 
oplodil odhodili odjel odjeli, odsoudil odsoudili, odjeli« 
otEiodil odhodili« odjel odjeli« odsoudil osoodili. odjeli, 
odhodil odhodili« odjeli odjeli« odsoudil odsoudili« odjeli 
odhodil odhidili« odjel odjeli, odsoudil «¿soudili« odjeli« 
jsou jarou« dohoda dohodou« poloha polof os, porada poradou« 
dopsala adresu« progres je pokrok« regres je opak progresu« 
odsúdili jeho dohad« posoudili jeho hru, odsoudili agresi, 
odsoudili jeho dohad, posoudili jeho hru« odsoudili ajrsi« 
dohled soudu« doklad o pokuse« porada geologů, poloha soda, 
dohodli so o prodeji sadu, dohodli se o odkladu« shodli se« 
dohodli se o prodeji sadu, dohodli se o odkladu« shodli se« 
dodali jaw« doprodali kokos« koupili joudu« prodali kakao« 
odklad pokusu, poloha pokoje, posudok geologa, předek sadu, 
odklad pokusu, poloha pokoje« posudok geologa« předek sadu« 
usiluje o dohodu«pdp

/text/



hraje fugu , dal ^rde, psal hru, j dl lahůdku, kupuje krep 
hraje fugu, dal garde, psal hru, jedl lahůdku, kupuje krep, 
hraje fugu, dal garde, psal hru, jedl lahůdku, kupuje krep,

prodej jahod, prodej lahůdek, prodej kolků, pokles prodeje, 
sklo odeslala jako dar, prodala jawu, dosud hledala doklad, 
opora pokroku, podpora pokusu, spor o dluh, důsledek sporu, 
dodal sklo, dodal koks, dodal do skladu kokos, olej, goudu, 
jela dlouhu osadou, dojrla do okresu, odjel s jawou daleko, 
jela dlouho osadou, dojela do okresu, odjel s jawou daleko, 
podepsala dohodu, podepsala posudek, popsala polohu okresu, 
poslal doklad do rukou soudu, odeslal graf, odeslal adresu,
poslal doklad do rukou soudu, odeslal graf, odeslal adresu,
poslal doklad do rukou soudu, odeslal grád, odeslal adresu,
poslal doklad de rukou soudu, odeslal graf, odeslal adresu,
pslal doklad do rukou soudu,odeslal graf, odoslal adresu, 
poslal doklad do rukou soudu, odeslal graf, odešla adresu,
poslal deklaÄ do rukou soudu, odeslal graf, odeslal adresu,
poslal doklad do rukiu soudu, odeslal graf, odeslal adresu,
poslal doklad do rukou soudu, odeslal graf, odeslal adresu,
hra hru hraď hradů dluh dluhů graf grafů paragraf paragrafů
hra hru hrad hradů dluh dluhů graf grafů paragraf garagrafů
hra hru hrad hradů dlrh dluhů graf grafů paragfaf paragrafů
hra hru hrad hradů dlrh dluhů graf grafů paragraf paragrafů
hra hru hrad hradů dluh dluhů graf grafů paragraf paragrafů
liga ligu, fugu fugu, garda gardu, gril grilu, garda gardu, 
loga ligu, fuga fuga, garda gardu, gril grilu, garda gardu, 
liga ligu, fuga fugu, garda gardu, gruk griku, garda gradu, 
liga ligu, fuga fugu, garda gardu, gril grilu, garda gardu, 
g kafru, kg lilku, hl lihu, ha luk, půl kila klihu, ha lik, 
g kafru, kg lilku, hl lihu, ha luk, půl kila,klihu, ha luk, 
g kafru, kg lilku, hl lihu, ha luk, půl kila klihu, ha luk, 
uhradili dluh, uhladili dlahu, uklidili hru, uklidili lupu, 
parkuji u hradu, kupuji kg klihu, hraji fugu, urguji siruo.
parkuji u hradu, kupuji kg klihu, hraji fugu, urguji sirup,
parkuji u hradu, kupuji kg klihu, hraji ^fig u urguji sirup,
parkuji u hradu„ kupuji kg klihu, hraji fugu, urguji surup,
parkuji u hradu, kupuji kg klihu, hraji fugu, urguji sirup,
hledal hledala, shledal shledala, jedl jedla, leskl leskla, 
ha lesa, ha pralesa, ha luk, kg krupek, kg jader, kg keksů, 
pře pteřeruje referuji redukuje preferuje referuje redukuje 
pře preferuje referuje redukuje preferuje referuje redukuje 
pruh krepu, druh ledku, kus ledu, g lepku, důsledek hluku,, 
pruh krepu, druh ledku , kus ledu, g lepkům, důsledek agtres 
pruh krepu, druh ledku, kus ledu, g lepku, důsledek agrese,
pruh krepu, druh ledku, kus ledu, g kepku, důsledek agrese,
pruh krepu, druh ledku, kus lede, g lepku, élsledek agrese,
pruh krepu, druh ledku, kus ledu, g lepku, důsledek agrese,
důsledek hladu, důsledek hluku, sklad galusek, sklad ledku, 
důsledek hladu, důsledek hluku, sklad galusek, sklad ledku, 
hledala rudku, hledala uhel, sepsal hesla, deska se leskka, 
hledala rudku, hledala uhel, sepsal hesla, deska se leskla, 
hraje fugu, dal garde, psal hrum jedl lahůllu,,kupuje



dala radu, a&xa oisk, aaxa xuuau, po«xa x«uu, u&.xxuxx» oxu, 
kup kus ripsu, kup lupu, kup pudr, jdu k dsadu,jdu k parku, 
pil sirup, udusil sirku, radil klid, slili lak, ulili sirupu 
spadl kufr, stadia kapka laku, uklidil lulku, spadla sirka, 
daruji psa, daruji sadu skla, kupuji fujaru, kupuji sakuru,
dala radu, dala disk, dala rudku, psala radu, uklidila srp, 
kup &us ripsu, kup lupu, kup pudrm jdu k sadu, jdu k parku, 
kup kus ripsu, kup lupu, kup pudr, jdu k sadu, jdu k parku, 
pil sirup, udusil sirku, radil klid, slil lak, ulil sirupu, 
spadl kufr^ spadli kapka lakům uklidilclulku, spadla sirka, 
spadl kufr, spadla kapka laku, uklidil lulku, spadla sirka, 
daruji psa, daruji sadu skla, kupuji fujaru, kupuji fakuru,
daruji psa, daruji sadu skla, kupuji fujaru, kupuji faktoru,
daruji psa, daruji sadu,skla, kupuji fujaru, kupuji fakuru, 
daruju psa, daruji sadu skla, kupuji fujaru, kupujisakuru,
daruji psa, ďruji sadu skla, kupuji fujaru, kupuji sakuru,
daruji psa, daruji sadu skla, kupuji fujaru, kupuji sakuru,

druh laku, g kari, kg klihu, druh duralu, 1 sirupu, 1 lihu, 
kupuji gril, urguji dluh, uhradil dluh, hraji ligu, urguji, 
uklidili halu, uhasili sirku, uklidili pluh, uhasili lulku, 
sklad kulis, pruh sadů, hlas lidu, hluk pluhů, druh paprik, 
kup kg paprik a kg lisků, kupuji sadu skla, kupuji Kg laku,
kup kg papril a kg luslů, Kupuji sadu skla, kupuji Kg laku,
kup kg paprik a kg lusků, kuouji sadu skla, kupuji kg laku,

slad kursů, hesla krajů, druh keks-, pruh lesů, hluk pluhů, 
sled kursů, nesla krajů, druh keksů, pruh lesů, hluk pluhů, 
urguje dluh, hraje ligu, kupuje galusku, parkuje u galeroe, 
urguje dluhm hruje lugu, kupuji galusku, parkuje u galerie, 
urguje dluh, hraje ligu, kupuje galusku, parkuje u galerie, 
parkuje u skladu, jel k lesi, sekal u lesa, hlesal sedadla,
parkuje u skladu, jel k lesu, selal u lesa, hledal sedadla,
parkuje u skladu, jes k lesu, selal u lesa, hledal sedadla,
parkuje u skladu, jel k lesu, sekal u lesa, hledal sedadla,
hledala jesle, hledala jehlu, hledat krajku, hledala pera, 
hledala jesle, hledala jehlu, hledala krajku, hledala pera, 
psal adresu, sepsal hesla, udal adresu, psal rseje a epiku, 
psal adeesr, sepsal hesla, udal adresu, psal eseje,a epila, 
psal adresu, sepsal hesla, udal adresu, psal eseje a epiku, 
kupuje sekerku, redukuje sklad, urfuje lišek, lakuje kajak, 
kupuje sekerku, redukuje sklad, urguje ledek, láduje kajak, 
kupuje sekerku, redukuje sklad, urguje ledel, lakuje kajak, 
kupuje sekerku, redukuje sklad, urguje ledel, lakuje kajak, 
kupuje sekerku, trdukuje sklad, urguje ledek, lakuje kajak, 
kupuje sekerku, tedukuje sklad, urguje kduek, lakuje kajak, 
kupuje sekerku, tedukuje sklad, urgrje ledek, lakuje kajek, 
kupuje sekerku, redukuje sklad, urguje ledek, lakuje kajak, 
deska praskla,-deka se sesula, pera selhala, sekerka sjela,
deska praskla, ďesa se sesula, pera selhala, sekerks sjela,
deska praskla, deka se sesuka, peia selhala, sekerka sjela,
deska praskla, deka se sesula, pere selhala, sekerka sjela,
prodej jahod, prodej lahůdek, prodej lolků, pokles prodeje, 
prodej jahod, prodej lahůdek, prodej kolků, pokles proseke,



koKos & datle dodejte do listopadu, jakost asfaltu stoupla, 
zaplatili poplatek ze telegraf, zajistili dotišk tiskopisů, 

růst pletu, růst jakosti, růst zisků, růst prodeje igelitu, 
postoupili spis, otiskli statistiku, zastoupili ho u soudu,

zjistili pisatele dopisu, zajistili dotisk tohoto katalogu, 
dostali dopis, dostali lhůtu, dostali pokutu, dostali trest 
pojistil auto, zjistili defekt, zaplatili pojistku za auto, 
zaplatili poplatek za rozhlas, zaplatili doplatek za dehet, 
podali protest proti hluku, dodali deset aut, dodali deset

růst platů, tůst jakosti, růst zisků, růst prodeje igelitu, 
růst platů, růst jakosti , růst zisků, růst prodeje igelitu, 
postoupili spis, otiskli statistiku, zastoupili ho u soudu, 
zjistili pisatele dopisu, zajistili dotisk tohoto kataligu, 
zjistili pisatele dopisu, zajietili dotisl tohoto Katalogu, 
ujistilx pisatele dopisu, zajistili dotisk tohoto katalogu, 
zjistili pisatele dopisu, zajistili dotisk tohoto katalogu, 
zjistili pisatele dopisu, zajistili detisk tohoto katalogu, 
zjistili pisatele dopisu, zajistili dodásk tohoto katoligu, 
zjistili pisatele dopisu, zajistili dotisk tohoto katalogu, 
dostali dopis, dostali lhůtu, dostali pokutu, dostal Irestm 
dostali dopis, dostali lhůtu, dostali pokutu, dostal trest, 
pojistil auto, zjistili defekt, zaplatili pojistku za auto,

hrozil ohrozil zkazil pokazil dorazil porazil urazil srazil 
ohrazili shodu, hrozil hlad, prorazili sklo, tuk se srazil, 

zapsali se zde do kursu, zaslali dopis, zajeli zase k lesu, 
rozepsal hru, rozlepil dopis, rozprodal sklo, rozoral pole, 

razili heslo, porazili hloh, kladli důraz, prorazili desku, 
zaslali do skladu papriku, koupili kari, rozprodali fazole, 

dodatek doplatek dostatek zůstatek statel doplatek poplatek 
doplatek za kotel, dodatek k posudku, zůstatek tohoto dluhu 

dosahujete usilujete, postupujete, propagujete prosazujete, 
tato politika, tato statistika, tato taktika, tato kritika, 

soupis poplatků,efekt prodeje, sto wattů, dostatek důkazů, 
zaplatili ze telegraf, doplatili za fotografie a fotokooie, 

traktorista zajel ke statku, proplatili fakturu za traktor, 
rozhodli se pro koupi traktoru, rozhodli se podle katalogu, 

M ^fMrs^oSín? «&? WtMs;

Koupil toto auto, zjistil tato fa^ta, platili tuto fakturu,
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